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gigt af forvaltningsmyndigheden og atteste- 
ringsmyndigheden og udfører sit arbejde under 
hensyn til internationalt anerkendte revisions- 
standarder. 

4. Når et fælles system anvendes for flere opera- 
tionelle programmer, kan beskrivelsen af de fæl- 
les systemer i henhold til stk. 1 ledsages af én 
rapport og en udtalelse som omhandlet i stk. 2. 

5. Kommissionen vedtager gennemførelsesbe- 
stemm eIserne til stk. 1-4 efter proceduren i arti- 
kel 103, stk. 3. 

Afdeling 2 

Kommissionens ansvar 

Artikel 72 

Kommissionens ansvar 

1. Kommissionen forvisser sig efter proceduren 
i artikel 71 om, at medlemsstaterne har etableret 
forvaltnings- og kontrolsystemer, der er i over- 
ensstemmelse med artikel 58-62, og på grundlag 
af de årlige kontrolrapporter og den årlige udta- 
lelse fra revisionsmyndigheden samt sine egne 
revisioner om, at systemerne fungerer effektivt i 
de operationelle programmers gennemførelses- 
periode. 

2. Uden at dette berører medlemsstaternes revi- 
sioner, kan tjenestemænd ved Kommissionen el- 
ler bemyndigede kommissionsrepræsentanter 
med et varsel på mindst ti arbejdsdage, medmin- 
dre det drejer sig om hastesager, foretage revisi- 
oner på stedet for at efterprøve, at forvaltnings- 
og kontrolsystemerne fungerer effektivt, idet 
disse kan omfatte revision af operationer, der 
indgår i det operationelle program. Medlemssta- 
tens embedsmænd eller bemyndigede repræsen- 
tanter kan deltage i sådanne revisioner. Kom- 
missionen vedtager gennemførelsesbestemmel- 
serne til denne forordning om anvendelsen af 
data indsamlet under revisioner efter proceduren 
i artikel 103, stk. 3. 

Kommissionens embedsmænd eller bemyndige- 
de kommissionsrepræsentanter, der har den be- 
hørige beføjelse til at foretage kontrol på stedet, 
skal have adgang til bøger og alle andre doku- 
menter vedrørende udgifter finansieret af fonde- 
ne, herunder dokumenter og metadata udarbej- 

det eller modtaget og registreret på et elektronisk 
medium. 

Ovennævnte revisionsbeføjelser berører ikke 
anvendelsen af nationale bestemmelser, ifølge 
hvilke visse handlinger er forbeholdt myndig- 
hedspersoner, der er specifikt udpeget efter nati- 
onal lov. Bemyndigede kommissionsrepræsen- 
tanter deltager bl.a. ikke i besøg på privat bopæl 
eller formel udspørgning af personer inden for 
rammerne af den berørte medlemsstats lovgiv- 
ning. De skal dog have adgang til de oplysnin- 
ger, der således tilvejebringes. 

3. Kommissionen kan kræve, at en medlemsstat 
foretager revision på stedet af, at systemerne 
fungerer effektivt, eller at en eller flere transak- 
tioner er korrekte. Tjenestemænd ved Kommis- 
sionen eller bemyndigede kommissionsrepræ- 
sentanter kan deltage i sådanne revisioner. 

Artikel 73 

Samarbejde med medlemsstaternes 
revisionsmyndigheder 

1. Kommissionen samarbejder med revisions- 
myndighederne for de operationelle program- 
mer med henblik på at samordne deres respekti- 
ve revisionsplaner og revisionsmetoder og ud- 
veksler omgående resultaterne af de revisioner, 
der er foretaget af forvaltnings- og kontrolsyste- 
merne, med henblik på at udnytte ressourcerne 
bedst muligt og undgå unødigt dobbeltarbejde. 

For at lette dette samarbejde i tilfælde af, at en 
medlemsstat udpeger flere revisionsmyndighe- 
der, kan medlemsstaten udpege et koordineren- 
de organ. 

Kommissionen og revisionsmyndighederne 
samt det koordinerende organ, når et sådant er 
blevet udpeget, mødes regelmæssigt, og mindst 
én gang om året, medmindre andet er aftalt, for 
sammen at gennemgå den årlige kontrolrapport 
og udtalelsen, der forelægges i henhold til artikel 
62, og udveksle synspunkter om andre spørgs- 
mål vedrørende forbedring af forvaltningen af 
og kontrollen med de operationelle programmer. 

2. Ved fastlæggelsen af sin egen revisionsstrate- 
gi fastsætter Kommissionen, for hvilke operatio- 
nelle programmers vedkommende udtalelsen 
om systemets overensstemmelse, jf. artikel 71, 
stk. 2, er uden forbehold, eller hvor forbeholde- 


